
Глава 81. Наше будущее

Мысль в голове Кэти становилась все сильнее и сильнее, после того как смутные очертания
были уточнены в ее сознании. Она подошла к центру общей комнаты и встала перед всеми
учениками. Она чувствовала, что ей нужно что-то сказать.

Сначала она выглядела немного неуверенной, начав говорить перед таким количеством людей
и немного заикалась:

- Да...все, все слушайте меня.

Она похлопала себя по щекам, чтобы справиться со своим косноязычием:

- Пожалуйста, послушайте меня!

Студенты в общей комнате повернулись на звук, посмотрев на Кэти.

В школе мутантов не так уж и много учеников, самое большее - чуть более пятисот, а
наименьшее - чуть более трехсот, старшеклассников - и того меньше. Почти все
старшеклассники знали друг друга, даже если они не учились о одном классе.

Кэти знали все. Самая улыбчивая девочка в школе, очень красивая. Не только Дайкон был
влюблён в неё. Все смотрели на неё выжидательно. Она уже разбила атмосферу
безнадежности, царившую в комнате, по крайней мере все переключили внимание, а не
горевали в одиночестве.

"Дыхание. Дыхание!" - напомнила сама себе Кэти. Она нуждалась в глубоком дыхании, чтобы
убрать свою нервозность от речи перед таким количеством людей. Её идея казалась ей
абсурдной, даже детской, она не знала, права ли, но должна была хотя бы попытаться. Даже
если не сработает, она не будет жалеть о том, что даже не попробовала.

- Я знаю, в каком состоянии школа! - слова Кэти вызвали волнение, все ученики отчаянно
желали узнать, что привело к текущей ситуации.

Кэти подавила собственные напряжение и волнение и попыталась спокойно рассказать то, что
только что узнала от Ночного Преследователя:

- Это всё из-за Магнето...

Когда все услышали, что всё это было ловушкой Магнето, все, наконец-то заговорили.

- Как он мог так поступить! Он так подставил профессора, и это стоило нам школы. Наши
одноклассников, наши друзей. И я буду бездомной! - Роуг была взволнована.

Её способности мутанта были опасны. Она была способна как поглощать, так и освобождать
жизненную силу других людей, а недавно ее силы начали мутировать в более причудливом
направлении, благодаря обучению в школе, оказалось, что она может начать поглощать силы
мутантов и освобождать их.

Эта опасная природа Роуг сделала её почти непризнаваемой в человеческом обществе. Даже в
школе для мутантов ей приходилось носить специальные перчатки, чтобы избежать
случайного контакта с кожей других людей. Но даже в этом случае, школа мутантов была её
любимым местом, её домом. Потому что учителя не боялись ее и не дискриминировали.



Они сказали ей, что это не болезнь, а просто способность от мутации. Всё, что нужно было
сделать Роуг, это научиться контролировать её и не позволять этой способности причинить
вред другим.

Не только Роуг любила школу, чем старше были ученики, тем больше они понимали, что для
них значит эта школа. Потому что они были достаточно взрослыми и умными и знали, как
отличить правильное от неправильного.

Студенты почувствовали отторжение идей Магнето, даже возненавидели его, он разрушил
мирную жизнь всех остальных. Были даже ученики, которые говорили, что не хотят уходить из
этой школы, останутся здесь и будут драться вместе с учителями против Магнето.

Эта идея вскоре была одобрена другими студентами, и в одно мгновение эта группа праведно
разгневанных молодых людей сформировала альянс. Они знали, насколько они сильны, а
школа научила их использовать свои силы. Они верили, что способны на великие дела.

- Тишина! Тихо! - дважды призвала Кэти, наблюдая за происходящим. - Сядьте все! Послушайте
меня!

Кэти была как будто одержима Валькирией и очень решительно заговорила:

- Это не поможет. Теперь, когда все дошло до этого, даже если вы, ребята, убьете Магнето,
школа не будет восстановлена!

На всех словно выплеснули ушат холодной воды. Да, Магнето сумел разжечь ненависть
человеческого правительства к мутантам, и теперь даже его смерть ничего не решала. Так
школу все равно не спасти. Первоначальная мирная жизнь уже не вернётся.

Думая об этом, несколько девушек уже плакали.

- Так что мы можем сделать? Нам просто смотреть, как Магнето делает это, смотреть, как вся
тяжёлая работа профессора уничтожается. Профессор построил для нас дом, дом, где нам и
место. Мы должны что-то с этим сделать! - выступил Айсмен.

Он был мутантом альфа-уровня, и его силы росли всё больше и больше, особенно после того,
как он отправился на Северный полюс с Ночником и другими.

Кэти посмотрела на немного взволнованного Айсмена и сказала:

- Ты прав, Боб, профессор построил для нас дом, он подарил нам зонтик. Но до сегодняшнего
дня я никогда не понимала одой очень важной вещи, никто из нас не не понимал.

Кэти посмотрела на всех учеников в комнате, её речь теперь стала более беглой, а мысли
ясными.

- Этот человек, который держит зонтик для нас, мутантов, стареет! Мы всегда росли и учились
под его присмотром. Он защищал нас, как гигантский столп, удерживающий небо и землю, и
все это заставило нас забыть об этом. Профессор - восьмидесятилетний мужчина, - Кэти
прошептала эти слова, и все затихли.

Профессор Икс, Чарльз Ксавье, родился ещё до Второй мировой войны, и теперь, когда она
закончилась семьдесят два года назад, этот энергичный и хорошо выглядящий джентльмен
был уже глубоким стариком. Только благодаря своему духу и необыкновенным силам он не



выглядит таким старым, как говорит его возраст.

- Мой дедушка был на пенсии уже двадцать лет, когда он был в возрасте профессора. Просто
ходил в парк каждый день, чтобы поиграть в шахматы с другими, а иногда готовил и принимал
нас с родителями в качестве гостей, - слова Кэти попали прямо в сердце. - Профессор Чарльз в
этом возрасте, но работает каждый день. Он посвятил свою жизнь делу мутантов, и он
посвятил свою жизнь мне и всем остальным в этой комнате, детям-мутантам, которые хотят
того же, что и мы.

- Пока зонтик держится, но наступает время, когда он сложится. Профессор постарел, -
комната замолчала, когда Кэти произнесла эти слова.

Профессор стар. Это была вещь, о которой никто из учеников в комнате никогда не думал.
Возможно, что они никогда не осмеливались думать об этом. Чем более высокой категорией
обладает мутант с точки зрения завершения синтеза из-за слияния х-гена, например, альфа- и
бета-уровней, тем более длительной могла быть его жизнь. Но это не изменило того факта, что
профессор действительно стареет.

Кэти посмотрела на комнату стихших студентов и продолжила:

- Профессор сделал достаточно для нас, он заслуживает отдыха. Как и мой дед, который всю
жизнь усердно трудился, я ожидаю, что будущие дни профессора не будут тратиться на
ежедневную борьбу. Он должен двигаться к тому, чтобы стать нормальным человеком и иметь
время играть в шахматы с другими людьми или пойти играть в свою любимую игру. Может
быть, пойти на вечеринку для ля пожилых людей и выпить там или найти подходящего
партнера на всю жизнь.

Последний комментарий Кэти вызвал смех у группы. Она смотрела на профессора Икс по-
другому, с ее собственной, уникальной женской точки зрения. Возможно, в глазах этой нежной
и сильной девушки, профессор Икс не был супергероем, а просто добрым человеком старше по
возрасту, чем она.

С улыбкой на губах Кэти продолжила:

- Профессор старый, как и Магнето. Идеи Магнето тоже устарели. Он даже старше по
возрасту, чем профессор. Грубо говоря, он одной ногой в гробу! Почему тот, кто умирает,
вмешивается в жизнь живых?!

Кэти взмахнула своим маленьким кулачком:

- Может быть, ни Профессор, ни Магнето не поняли, что их время прошло?!

Идея Кэти в тот момент проникла в мысли учеников и перевернула их сознание. Они
обменялись взглядами друг с другом, найдя в глазах тот же взгляд недоверия, что и в своих
собственных.

- А мы - будущее мутантов! Мы моложе, у нас больше времени. Только мы можем выбрать путь,
по которому нам следует идти! Будущее мутантов должно быть выбором молодых, а не двух
стариков! Потому что они, наверное, не понимают, даже изначально, как мы хотим, чтобы
наша жизнь выглядела на самом деле!

Речь Кэти становилась всё более и более беглой, когда она выливала поток мыслей, рождённых
её разумом.



- Так чего именно ты хочешь, Кэти? - Боб посмотрел на Кэти, его глаза были наполнены
неверием, а стоящая рядом с ним Роуг смотрела на Кэти с одобрением и даже обожанием.

- Идея, которая, возможно, немного незрелая и, возможно, немного абсурдная. Я не уверена,
что это действительно может быть реализовано, но я хочу попробовать, - Кэти немного
колебалась, но всё равно заговорила.

- Я думаю, мы должны создать нацию! Нация настоящих мутантов! Не радикальная идея о том,
что мутанты правят над нормальными людьми, или нормальные люди правят над мутантами!
Что нам нужно, так это платформа для равноправного диалога, чтобы иметь возможность
говорить с правительствами наравне друг с другом! - глаза Кэти были полны надежды. - Они
будут готовы слушать то, что мы говорим, только если мы находимся на одном уровне с ними.

- Это будет страна, в которой мы приветствуем перемещение мутантов, где у тех, кто
подвергается дискриминации в человеческом обществе, будет свое место. На мой взгляд, это
будет расширенная версия "Школы для одаренных" Ксавье, и мы превратим ее в нацию!

- Мы должны быть миролюбивыми, но не бояться войны. Мы не должны инициировать
неприятности, но и не должны бояться их, когда дела доходят до физического воздействия!
Если евреи смогли построить Израиль, то почему мутанты не могут построить свой
собственный Новый Эдем?!

- Мои идеи ещё очень незрелые, я даже не уверена, как нам обрести государственное
устройство. Но я готова попытаться, и надеюсь найти партнёров. Миролюбивых и нейтральных
среди мутантов. Я думаю, они могут быть убеждены в моей идее, - при этом Кэти улыбнулась
застенчиво, не до конца уверенная в том, что сказала.

- Конечно, есть большие шансы, что мой план провалится. Но я хочу попробовать, и, по
крайней мере, так я не пожалею об этом потом. А теперь я хочу спросить всех, кто разделяет
мои амбиции. Давайте использовать голоса молодых мутантов, чтобы говорить с будущим со
своим собственным отношением! Будущее мутантов не должно решаться немногими! - Кэти
закончила эти слова крепко, медленно поднимая правую руку в воздухе и сжимая ее в кулак.

Ученики, сидящие на полу, обменивались взглядами друг с другом, так как медленно поднялся
первый кулак, затем второй, третий, и все больше и больше учеников начинали поднимать
руки в воздух.

Роуг подняла кулак, Боб Айсмен поднял кулак. Потом все студенты в комнате подняли кулаки.
Все её сокурсники!

Глаза Кэти наполнились слезами, когда она пыталась не дать им соскользнуть и сказала с
трепетом в голосе:

- Наше будущее должно решаться нами!

Магнето не ожидал этого, Профессор Икс не ожидал этого, как и Ли Цзе. Кэти
интерпретировала направление развития мутантов со своей собственной женской точкой
зрения и неповторимым шармом.

Но её линия - наше будущее будет определяться нами! - отныне будет доставлена во все уголки
мира!
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